
                                                         

                                                        

                                                       

Kupní smlouva 

                

                                                            

                                                           
                                                           

Číslo smlouvy kupující: DOD20240095 
Číslo smlouvy prodávající: 

1. Smluvní strany 
Kupující: Dopravní podnik Ostrava a.s. 
se sídlem:  Poděbradova 494/2, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 
právní forma: akciová společnost 
zapsaná v obch. rejstříku:     vedeném u Krajského soudu Ostrava, oddíl B., vložka číslo 1104 
IČ:  61974757 
DIČ: CZ61974757  plátce DPH 
bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic, a.s. 
číslo účtu:  2105677586/2700 
zastoupen: 
kontaktní osoba ve věcech smluvních: 

kontaktní osoba ve věcech technických

dále jen „kupující“ 

a 

Prodávající: SIWECO, s.r.o. 
se sídlem/místem podnikání:  Strojnická 1128, Rychnov nad Kněžnou, 516 01 
právní forma: s.r.o. 
zapsán v: KOS Hradec Králové, oddíl C, vložka 19135 
IČO: 25999664 
DIČ: CZ25999664 
bankovní spojení:  Komerční banka 
číslo účtu:  78-8892340217/0100 
zastoupen: Ing. Ronald Sicha, jednatel 
kontaktní osoba ve věcech smluvních: Ing. Ronald Sicha, jednatel 

kontaktní osoba ve věcech technických:

dále jen „prodávající“ 

uzavřely dále uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s § 2079 a násl. zákona č.  89/2012 Sb., občanský 

zákoník, a za podmínek dále uvedených tuto kupní smlouvu. Tato kupní smlouva byla uzavřena v rámci 

výběrového řízení vedeného u kupujícího pod číslem EFD-02-24-PŘ-Br a pod číslem investiční položky 

008_2023. 



                                                       
                                                           

2. Předmět smlouvy 
2.1. Předmětem této smlouvy je „Dodání 1 kusu odhlučněného pístového kompresoru“ včetně zapojení a 

zprovoznění, typ UNM  STS 550-15-270 Base (dále také jen „zboží“ nebo „předmět plnění“) v 

technickém provedení a s výbavou dle nabídky prodávajícího ze dne 4. 3. 2024, jejíž technická část je 

Přílohou č. 1 této smlouvy. Zboží bude nové, nepoužité. 

2.2. Prodávající se zavazuje dodat kupujícímu a převést na něho vlastnické právo ke zboží specifikovanému 

v bodě 2.1. a v Příloze č. 1 této smlouvy. Kupující se zavazuje za řádně a včas dodané zboží zaplatit 

sjednanou cenu. 

2.3. Při přejímce předmětu plnění předá prodávající kupujícímu níže uvedenou průvodní dokumentaci a 

případné další potřebné doklady pro zprovoznění a provozování zboží k výše uvedenému účelu, a to 
zejména: 

- návod k obsluze a údržbě, 

- servisní dokumentace, 

- ES prohlášení o shodě, 

- záruční list, 

- protokol o funkčních zkouškách, 

- výchozí revizi, 

- průvodní dokumentaci k výrobku (doklady, které jsou nutné ke zprovoznění, provozování a údržbě 

zboží a nejsou zde výslovně uvedeny). 

Veškerá dokumentace bude dodána v českém jazyce při přejímce. 
2.4. Součástí dodávky je zaškolení pracovníků obsluhy a údržby kupujícího (cca pro 3 osob) nezbytné pro 

bezproblémový provoz a údržbu, vč. seznámení s návodem k obsluze a údržbě a provedení funkční 

zkoušky dodaného zboží. Zaškolení pro provádění údržby bude v rozsahu, které pracovníky opravňuje 

k provádění základní údržby. Zaškolení bude probíhat v Dopravním podniku Ostrava a.s. v místě plnění. 

O zaškolení pracovníků obsluhy bude vyhotoven prodávajícím písemný záznam, který bude obsahovat 

minimálně osnovu zaškolení a prezenční listinu. Zaškolení není zahrnuto v ceně plnění a prodávající je 

poskytne na své náklady. 

3. Místo plnění 
3.1. Prodávající se zavazuje dodat předmět plnění této smlouvy na vlastní náklady na adresu: 

Areál trolejbusy Ostrava – adresa:  ul. Sokolská 3243/64, 702 00  Ostrava -  Moravská Ostrava. 

Kontaktní osoba: 

4. Termín plnění 
4.1. Prodávající se zavazuje dodat předmět plnění dle této smlouvy nejpozději do 50 kalendářních dnů 

ode dne nabytí účinnosti smlouvy. 

5. Kupní cena 

5.1. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s dodávkou předmětu plnění na místo 

plnění a sjednává se takto: 



Cena celkem za celý předmět plnění, tj. dodávka 1 kusu odhlučněného pístového kompresoru 

                        

                               

včetně zapojení a zprovoznění činí 45 800 Kč bez DPH 

5.2. Prodávající odpovídá za to, že sazba daně z přidané hodnoty bude stanovena v souladu s platnými 

právními předpisy. 

5.3. Výši kupní ceny lze zvýšit pouze v případě, pokud v průběhu plnění smlouvy dojde ke změnám 

legislativních či technických předpisů a norem, které mají prokazatelný vliv na výši ceny určenou v bodě 

5.1 této smlouvy. 

5.4. V ceně jsou zahrnuty veškeré náklady spojené s dopravou, složením zboží, jeho zprovozněním v místě 

plnění, uvedeném v bodě 3.1. této smlouvy. 

5.5. Cena uvedená v bodě 5.1. tohoto článku smlouvy je dohodnuta jako cena nejvýše přípustná a platí po 

celou dobu platnosti smlouvy. 

6. Platební podmínky 
6.1. Forma plateb – veškeré platby ve prospěch prodávajícího se uskuteční bezhotovostně na bankovní účet 

prodávajícího uvedený na faktuře. Za správnost údajů o svém účtu odpovídá prodávající.  Případné platby 

ve prospěch kupujícího se uskuteční také bezhotovostně na bankovní účet kupujícího v čl. 1. této 

smlouvy. 

6.2. Záloha – kupující nebude poskytovat zálohu. Zálohová faktura nebude prodávajícím vystavena. 

6.3. Po dodání zboží  na adresu kupujícího dle  bodu  3.1. a po podepsání protokolu o předání a převzetí zboží 

bude vystavena faktura (daňový doklad).  Faktura bude vystavena nejpozději do 15 dnů ode dne 

uskutečnění zdanitelného plnění, tímto dnem je den dodání. Splatnost faktury bude 30 dnů ode dne 

doručení faktury kupujícímu. 

6.4. Faktura vč. příloh bude vystavena v českém jazyce a bude obsahovat veškeré náležitosti stanovené 

zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě, že faktura 

doručená kupujícímu nebude obsahovat některou z předepsaných náležitostí, je kupující oprávněn vrátit 

takovouto fakturu prodávajícímu. Lhůta splatnosti v takovémto případě neběží a počíná znovu běžet až 

od vystavení opravené či doplněné faktury. Prodávající vystaví fakturu ve formátu PDF a doručí ji na e-
mail kupujícího  Součástí faktury budou i přílohy k faktuře (dodací list - 
tj. protokol o předání a převzetí). 

6.5. V případě, že fakturovaná částka překročí dvojnásobek částky podle zákona upravujícího omezení plateb 

v hotovosti, při jejímž překročení je stanovena povinnost provést platbu bezhotovostně, bankovní účet 

prodávajícího musí být zveřejněn správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup. V případě, že 

účet tímto způsobem zveřejněn nebude, je kupující oprávněn uhradit prodávajícímu cenu na úrovni bez 

DPH, DPH kupující poukáže správci daně. 
6.6. Na faktuře bude uvedeno číslo smlouvy kupujícího. 

6.7. Přílohou faktury bude předávací protokol (dodací list). 

7. Podmínky dodání předmětu prodeje 
7.1. Kupující provede v místě plnění technickou přejímku zboží svým zástupcem (kontaktní osoba ve věcech 

technických). K přejímce bude kupující prodávajícím vyzván 5 pracovních dnů před termínem přejímky 

formou elektronické zprávy na e-mailovou adresu:

7.2. Součástí přejímky bude provedení funkční zkoušky dodaného zboží. Účelem provedení funkční zkoušky 

bude zejména ověření sjednaných či prodávajícím deklarovaných parametrů zboží. Funkční zkouška se 

uskuteční v pracovní dny v čase od 8 do 13 hodin, pokud nebude dohodnuto jinak. 



7.3. Zboží bude prodávajícím předáno a kupujícím převzato na základě předávacího protokolu potvrzeného 

                                             

oprávněným zástupcem kupujícího (kontaktní osoba ve věcech technických). 

7.4. Kupující je oprávněn odmítnout zboží převzít, bude-li se na něm či jeho části vyskytovat v okamžiku 

předání vada bránící užívání anebo zboží nebude splňovat požadované technické parametry dle Přílohy 

č. 1 této smlouvy. 

7.5. Prodávající je vlastníkem zboží a nese nebezpečí škody na něm do nabytí vlastnického práva ke zboží 

kupujícím. Kupující nabývá vlastnické právo ke zboží převzetím zboží. 

7.6. Prodávající je povinen předat kupujícímu doklady, jež jsou nutné k převzetí a k užívání zboží, jakož i 

další doklady stanovené v této smlouvě. 

7.7. Prodávající se zavazuje zajistit vlastním nákladem provedení všech zkoušek potřebných pro užívání 

zboží, pokud je jejich provedení obecně závaznými právními předpisy nebo touto smlouvou požadováno 

a k předložení těchto dokladů kupujícímu. 

7.8. Kupující při převzetí zboží provede zejména kontrolu: 

- dodaného zboží dle specifikace, 
- existence zjevných jakostních vad, 
- zda nedošlo k poškození zboží při přepravě, 
- kompletnosti dodaných dokladů. 

7.9. Smluvní strany se zavazují dodržovat základní požadavky k zajištění BOZP, které tvoří Přílohu této 

smlouvy č. 2. 

8. Záruční podmínky a servisní závazek 
8.1. Prodávající prohlašuje, že zboží nemá žádné vady, které by bránily jeho použití k účelu, který je ve 

smlouvě stanoven nebo k němuž se takové zboží zpravidla užívá. 

8.2. Vadou se rozumí odchylka v množství, jakosti a provedení zboží, jež určuje tato smlouva nebo obecně 

závazné právní předpisy. Prodávající odpovídá za vady zjevné, skryté i právní, které má zboží v době 

jeho předání kupujícímu a dále za ty, které se na zboží vyskytnou v záruční době. 

8.3. Prodávající poskytuje kupujícímu záruku za jakost zboží spočívající v tom, že dodané zboží bude po 

celou záruční dobu způsobilé pro použití ke smluvenému, jinak k obvyklému účelu, nebo že si zachová 

smluvené, jinak obvyklé vlastnosti. 

8.4. Prodávající poskytuje kupujícímu na zboží záruku za jakost minimálně 24 měsíců ode dne převzetí 

kupujícím. 

8.5. Jakýkoliv požadavek na uznání reklamace musí kupující předložit prodávajícímu s popisem vady. V 
případě oprávněného nároku na reklamaci má prodávající právo rozhodnout, zda vadné díly na předmět 

plnění opraví, nebo provede jejich výměnu, či umožní, aby závada byla odstraněna jinou kvalifikovanou 
osobou. 

8.6. V době trvání záruční doby má kupující nárok na bezplatnou opravu všech závad. Prodávající nebo jim 

pověřená osoba se zavazuje odstranit vadu do 30 dnů od jejího nahlášení, nebude-li dohodnuto jinak. 

8.7. Na provedené odstranění vady poskytne prodávající záruku v délce minimálně 12 měsíců.  Běh této 

záruky nebude ukončen před uplynutím celkové záruční doby. Záruční doba se prodlužuje o dobu 

oprávněné reklamace, tj. od nahlášení vady do jejího odstranění. 

8.8. Smluvní strany si sjednávají, že veškeré reklamace budou řešeny elektronickou poštou adresovanou na 

kontaktní osobu prodávajícího nebo do datové schránky prodávajícího. 

Kontaktní e-mail prodávajícího k uplatnění reklamace:

8.9. Záruční opravu má právo provádět pouze prodávající a jeho autorizovaná servisní střediska. V případě 

oprávněného nároku na reklamaci prodávající nese veškeré náklady spojené s uplatněním záruční opravy, 



vč. dopravy do servisního střediska a zpět na adresu kupujícího (pokud si to prodávající vyžádá). 

                                                  

8.10. Prodávající se zavazuje být připraven poskytovat mimozáruční servis po dobu záruky na odstranění vad, 

na které se záruka nebude vztahovat, a to za ceny a podmínky (zejména termín plnění) v místě a čase 

obvyklé. 

8.11. Po celou dobu provozování zboží se prodávající zavazuje být připraven provádět pozáruční opravy, a to 

za ceny a podmínky (zejména termín plnění) v místě a čase obvyklé. 
8.12. Prodávající se zavazuje být připraven zajišťovat dodávky náhradních dílů za ceny a podmínky (zejména 

termín plnění) v místě a čase obvyklé, a to po dobu nejméně 10 let od ukončení výroby příslušného typu 

zboží. 

8.13. Obecně platí, že jakékoliv nároky plynoucí z některé z poskytnutých garancí, uplatněné kupujícím vůči 

prodávajícímu, považují obě strany za oprávněné a platné, pokud prodávající neprokáže jejich 

neoprávněnost. Kupující se zavazuje poskytovat prodávajícímu potřebnou součinnost při získávání 

podkladů pro posouzení nároků uplatněných kupujícím. 

9. Smluvní pokuty a úroky z prodlení 
9.1. Prodávající má právo po kupujícím, který je v prodlení s úhradou faktury, požadovat uhrazení úroku 

z prodlení celkem ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. 

9.2. Kupující je oprávněn uplatnit smluvní pokutu ve výši 0,05 % kupní ceny bez DPH za každý započatý den 

prodlení prodávajícího s dodáním předmětu smlouvy ve smluveném termínu. 

9.3. Kupující je oprávněn uplatnit smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý započatý den prodlení 

prodávajícího nad stanovenou dobu odstranění vady dle čl. 8.6. této smlouvy. Při poskytnutí náhradního 

předmětu plnění se smluvní pokuta nebude uplatňovat. Náklady spojené s převozem náhradního 

předmětu plnění hradí prodávající. Vlastnosti náhradního předmětu plnění musí minimálně dosahovat 

vlastností předmětu plnění požadovaných touto smlouvou a jejími přílohami. 

9.4. Zaplacením smluvní pokuty prodávajícím není dotčeno právo kupujícího na náhradu prokazatelně vzniklé 

škody. 

9.5. Nárok na zaplacení jakékoli smluvní pokuty nevznikne tehdy, jestliže k porušení povinnosti došlo v 

důsledku případu vyšší moci. 

10. Účinnost smlouvy 
10.1. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího zveřejnění na Portálu veřejné správy v Registru smluv, které 

zprostředkuje kupující. O nabytí účinnosti smlouvy se kupující zavazuje informovat prodávajícího bez 
zbytečného odkladu, a to na e-mailovou adresu 

11. Vyšší moc, prodlení smluvních stran 
11.1 Pokud některé ze smluvních stran brání ve splnění jakékoli její povinnosti z této Smlouvy překážka 

v podobě vyšší moci, nebude tato smluvní strana odpovědná za újmu plynoucí z jejího porušení, avšak 

překážka v podobě vyšší moci lhůtu k plnění nestaví a nebrání tak možnosti odstoupení od smlouvy 

v případě prodlení s plněním či z jiných důvodů stanovených touto smlouvou či zákonem. Pro vyloučení 

pochybností se předchozí věta uplatní pouze ve vztahu k povinnosti, jejíž splnění je přímo nebo 

bezprostředně vyloučeno vyšší mocí. 
Vyšší mocí se pro účely této Smlouvy rozumí mimořádná událost, okolnost nebo překážka, kterou, ani 

při vynaložení náležité péče, nemohl Prodávající před podáním nabídky a Kupující před uzavřením 

Smlouvy předvídat ani ji předejít a která je mimo jakoukoliv kontrolu takové smluvní strany a nebyla 

způsobena úmyslně ani z nedbalosti jednáním nebo opomenutím této smluvní strany. Takovými 

událostmi, okolnostmi nebo překážkami jsou zejména, nikoliv však výlučně 
a.) živelné události (zejména zemětřesení, záplavy, vichřice), 



b.) události související s činností člověka, např. války, občanské nepokoje, 
c.) epidemie a s tím případná související krizová a další opatření orgánů veřejné moci. 
 
 

11.2 Smluvní strana dotčená vyšší mocí je povinna informovat druhou smluvní stranu o existenci překážky 

v podobě vyšší moci bez zbytečného odkladu a dále podniknout veškeré kroky, které lze po takové 

smluvní straně rozumně požadovat, aby se zmírnil vliv vyšší moci na plnění povinnosti dle Smlouvy nebo 

Dílčí objednávky. 

12. Závěrečná ustanovení 
12.1. Změny nebo doplňky této smlouvy je možno provést pouze písemně formou dodatků odsouhlasených 

podepsaných oběma stranami. 

12.2. Prodávající se zavazuje akceptovat a dodržovat pravidla sociální odpovědnosti, která jsou Přílohou č. 3 

Smlouvy. Porušení kteréhokoliv pravidla sociální odpovědnosti, nebude-li bezodkladně napraveno v 

souladu s Přílohou č. 3 Smlouvy, se považuje za podstatné porušení této Smlouvy. 

12.3. Veškerá korespondence a písemné materiály budou vyhotoveny v českém jazyce. 

12.4. Případné rozpory ohledně změn a zániku smlouvy a z nich vyplývající právní důsledky budou strany řešit 

nejprve smírčí cestou na úrovni statutárních zástupců a v případě, že se nepodaří rozpory touto cestou 

odstranit, může kterákoliv ze smluvních stran požádat o rozhodnutí právní cestou, kdy místně příslušným 

bude soud v Ostravě, a to podle věcné příslušnosti soudu prvního stupně. 

12.5. Práva a povinnosti a právní poměry z této smlouvy vyplývající, vznikající a související, se řídí 

ustanoveními § 2079 a násl. zákona č.  89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. Dojde-li mezi 
smluvními stranami ke sporu a tento bude řešen soudní cestou, pak rozhodným právem je české právo. 

Úmluva OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží se nepoužije. 

12.6. Prodávající podpisem této smlouvy bere na vědomí, že Dopravní podnik Ostrava a.s. je povinným 

subjektem v souladu se zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím (dále také jen 

„zákon“) a v souladu a za podmínek stanovených v zákoně je povinen tuto smlouvu, příp. informace v ní 

obsažené nebo z ní vyplývající zveřejnit. Podpisem této smlouvy dále bere prodávající na vědomí, že 

Dopravní podnik Ostrava a.s. je povinen za podmínek stanovených v zákoně č. 340/2015 Sb., o registru 

smluv, zveřejňovat smlouvy na Portálu veřejné správy v Registru smluv.  

12.7. Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podepsáním přečetly, že byla uzavřena 

po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, že jejímu obsahu porozuměly a svůj projev 

vůle učinily vážně, určitě, srozumitelně, dobrovolně a nikoliv v tísni nebo za nápadně nevýhodných 

podmínek a že se dohodly na celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy. 

 Tato smlouva se vyhotovuje: 
 

- v případě jejího vlastnoručního podepsání ve dvou výtiscích s platností originálu, z nichž kupující 

a prodávající obdrží jeden výtisk, 

- v případě jejího podepsání uznávaným elektronickým podpisem v jednom vyhotovení v elektronické 

podobě, které bude poskytnuto oběma smluvním stranám. 

12.8. Práva a povinnosti plynoucí z této smlouvy jsou právně závazné pro případné právní nástupce obou stran 

této smlouvy. 

 

 

 



                                     
                         
                

12.9. Přílohy: 

               

Příloha č. 1 – Technická specifikace předmětu plnění, 
Příloha č. 2 – Základní požadavky k zajištění BOZP, 
Příloha č. 3 – Pravidla sociální odpovědnosti. 

V Ostravě dne:                         V Rychnově nad Kněžnou dne: 

 
  Ing. Ronald Sicha 
  jednatel 



Příloha č. 1 Kupní smlouvy - Technická specifikace předmětu plnění  
 
Minimální technické požadavky zadavatele  
Název veřejné zakázky: Dodání 1 kusu odhlučněného pístového kompresoru   
Číslo smlouvy objednatele: DOD20240095 
Číslo smlouvy prodávajícího:  
Výrobce: Schneider airsystems 
Typ, označení: UNM STS 550-15-270 Base 
Rok výroby: 2024 
 
Vyjádření k údajům uvedených v této příloze je povinnou součástí technické části nabídky dodavatele. 
Dodavatel uvede k jednotlivým bodům písemné vyjádření slovy ANO/NE, že daný bod splní/nesplní nebo 

nabídne jiné technické řešení jednotlivých parametrů. Dále u položek označených hvězdičkou (*) dodavatel 
doplní skutečné nabízené hodnoty. Zadavatel pro vyloučení pochybností uvádí, je-li někde uvedena 

maximální hodnota, účastník nesmí nabídnout vyšší hodnotu než je uvedena, je-li někde uvedena minimální 

hodnota, účastník nemůže nabídnout nižší hodnotu než je uvedena, je-li uvedena hodnota v rozmezí (min. 

– max.) účastník nemůže nabídnout hodnotu mimo toto rozmezí. Takto doplněná technická specifikace bude 

tvořit samostatnou přílohu smlouvy. V případě že dodavatelem předložená technická specifikace k předmětu 

plnění nebude obsahovat požadovaná patřičná vyjádření, nebo nesplní požadovanou technickou specifikaci, 

bude nabídka posouzena jako nesplňující zadávací podmínky (viz. bod 1.2. zadávací dokumentace). Je-li 
v zadávací dokumentaci definován konkrétní výrobek (nebo technologie), má se za to, že je tím definován 

minimální požadovaný standard a v nabídce může být nahrazen i výrobkem nebo technologií srovnatelnou. 
 

Dodávka pístového kompresoru - typ a označení:  
UNM STS 550-15-270 Base Ano/ne Hodnota 

Typ a označení: UNM STS 550-15-270 Base (1121570237) Ano 1121570237 

Elektrické připojení 400 V/50Hz (sítová zásuvka 32A) Ano 400 V/50Hz 

Délka přívodního kabelu min. 5 m Ano 5 m 

provozní tlak v rozmezí min. 12 Bar – max. 15 Bar g Ano 15 bar 

Hlučnost – max. 80dbA Ano 77 dbA 

Hmotnost – min. 100 kg – max. 250 kg Ano 169 kg 

Velikost vzdušníku min. 150 l – max. 270 l  Ano 270 l 

Regulátor tlaku s barometrem součástí kompresoru Ano Ano 
Kompresor vybaven anti-vibrační nohy nebo jíním rovnocenným 

zařízením  Ano Ano 
Automatické zastavení kompresoru při problémech s teplotou, tlakem, 
motorem Ano Ano 

Ukazatel výstupního tlaku  Ano 
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Základní požadavky k zajištění BOZP 

pro veřejnou zakázku:  „Dodání 1 kusu odhlučněného pístového kompresoru“ 

zadávanou zadavatelem:   Dopravní podnik Ostrava a.s., IČ: 61974757 

Dodavatel1:  

SIWECO, s.r.o. 
25999664 
Strojnická 1128, Rychnov nad Kněžnou, 516 01 
 
tímto prohlašuje, že v rámci realizace výše uvedené zakázky bude dodržovat mimo jiné následující pravidla: 
 

I. Vstup osob do objektů a jejich pohyb na pracovištích Dopravního podniku Ostrava a.s., vjezd vozidel  

a) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost 
dlouhodobě, mohou vstupovat do objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí 
v souladu s vnitřními předpisy Dopravního podniku Ostrava a.s. (dále jen DPO): 
- podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DPO,  
- předkládat při každém vstupu do objektu dočasný osobní průkaz vydaný DPO.  

b) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost 
krátkodobě, mohou vstupovat do objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí v souladu 
s vnitřními předpisy DPO:  
 -   podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DPO 

- pro ověření totožnosti předkládat při každém vstupu do objektu občanský průkaz příp. cestovní pas 
nebo jiný doklad totožnosti vydaný příslušným správním úřadem, který bude porovnán se 
jmenným seznamem dodaným druhou smluvní stranou. 

c) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany, kteří navštíví pracoviště jednorázově, mohou v souladu 
s vnitřními předpisy DPO vstupovat do objektu a pohybovat se na pracovištích pouze v doprovodu určeného 
zaměstnance DPO, avšak musí: 
- ohlásit svoji návštěvu při vstupu do objektu a vyčkat, až bude strážní službou ověřena přítomnost 

příslušného vedoucího zaměstnance pracoviště, který stanoví způsob doprovodu a pohybu návštěvy 
v objektu DPO a tím za tuto návštěvu přebírá odpovědnost. 

d) Osobám a vozidlům druhé smluvní strany bude vjezd a pohyb v dopravním prostředku v areálu DPO povolen 
na základě platného dlouhodobého povolení vjezdu, nebo jednorázového povolení vjezdu po prokázání 
totožnosti a souhlasu přítomného vedoucího navštěvovaného pracoviště. 
 

e) Fyzická ostraha je oprávněna provést kontrolu dopravního prostředku při vjezdu do areálu DPO i při výjezdu 
z areálu DPO. 
 

f) Mimo provozní dobu v pracovních dnech od 6.00 do 22.00 hodin mohou osoby a vozidla druhé smluvní 
strany výjimečně vjíždět a pohybovat se v areálu DPO pouze jako „návštěva“. 
 

                                                      
1 V případě společné účasti dodavatelů postačí identifikace vedoucího společníka 
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g) Návštěvě bude vjezd a pohyb v dopravním prostředku v areálu DPO povolen na základě ověření přítomnosti 
vedoucího navštěvovaného pracoviště a jeho souhlasu s návštěvou. 
 

h) V případě udělení souhlasu s návštěvou fyzická ostraha seznámí návštěvu s aktuální dopravní situací v areálu 
DPO, zejména s určením trasy a místem k odstavení dopravního prostředku, a poté vpustí návštěvu do 
areálu DPO. 

II. Podmínky pro vykonávání pracovní a jiné činnosti na pracovištích DPO 

a) předávané plnění/dílo (projekty, konstrukce, výrobky, zařízení apod.) musí být provedeno tak, aby 
splňovalo platné bezpečnostní a požární předpisy,  

b) pokud budou na jednom pracovišti plnit pracovní úkoly zaměstnanci druhé smluvní strany i DPO, jsou 
zaměstnavatelé povinni vzájemně se písemně informovat o rizicích a spolupracovat při zajišťování 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, podle ustanovení § 101 zákona č. 262/2006 Sb. (zákoník práce),    

c) zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany nesmí být mladiství, musí mít pro činnost vykonávanou 
na pracovištích DPO odbornou a zdravotní způsobilost a tuto činnost mohou vykonávat pouze 
v dohodnutém rozsahu, v případě, že vstupují na provozovanou dopravní cestu, musí splňovat zdravotní 
způsobilost podle § 2 písm. b) 1, vyhlášky MD č. 101/1995 Sb., případně podle § 2, odst. 3, písm. b) nebo § 
2, odst. 4, písm. b) vyhl. MZ č. 260/2023 Sb. v platném znění, 

d) zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany jsou při své činnosti na pracovištích DPO povinni 
dodržovat platné právní předpisy k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany včetně místních 
bezpečnostních předpisů (vnitřních norem DPO), s nimiž byli řádně seznámeni, podrobit se na vyzvání 
oprávněného zaměstnance DPO dechové zkoušce nebo lékařskému vyšetření ke zjištění přítomnosti 
alkoholu nebo jiných návykových látek v organizmu. K plnění povinnosti dle tohoto odstavce jsou 
zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany povinni při kontrolách a činnostech souvisejících se 
zajištěním BOZP spolupracovat s oprávněnými zaměstnanci DPO a řídit se jejich pokyny, 

e) v případě porušování předpisů k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany, pokynů oprávněných 
zaměstnanců DPO, pozitivního výsledku dechové zkoušky na alkohol nebo při odmítnutí dechové zkoušky 
nebo lékařského vyšetření jsou zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany povinni na vyzvání 
ukončit pracovní nebo jinou činnost a ihned opustit pracoviště a objekty DPO. Druhá smluvní strana je 
povinna osobu vyloučenou z pracoviště DPO ihned nahradit jiným pracovníkem tak, aby plnění smlouvy 
mohlo řádně pokračovat. DPO v tomto případě neodpovídá za případné prodlení v plnění závazků druhé 
smluvní strany dle uzavřené smlouvy, 

f) za každý jednotlivě zjištěný případ porušení sjednaných podmínek nebo předpisů k zajištění BOZP je DPO 
oprávněn účtovat druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč, a to v případě, že uzavřenou 
smlouvou nebude stanoveno jinak. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno ani omezeno právo DPO na 
náhradu škody. 

 
V  Rychnově nad Kněžnou dne  

 

 



                                                                Dodání 1 kusu odhlučněného pístového kompresoru 
                                                                                číslo smlouvy kupujícího: DOD20240095 

                                                                   číslo smlouvy prodávajícího: … 
 

 
 

Příloha č. 3 Kupní smlouvy - Pravidla sociální odpovědnosti 

 

Kupující požaduje, aby prodávající a jeho případní poddodavatelé realizovali předmět této Smlouvy v 

souladu s úmluvami Mezinárodní organizace práce (ILO) přijatými Českou republikou a v souladu 
s níže uvedenými právními předpisy. 

Prodávající a jeho případní poddodavatelé se zavazují dodržovat minimálně následující základní 

pracovní standardy: 

• Úmluva č. 87 o svobodě sdružování a ochraně práva odborově se organizovat, 
• Úmluva č. 98 o provádění zásad práva organizovat se a kolektivně vyjednávat, 
• Úmluva č. 29 o nucené nebo povinné práci, 
• Úmluva č. 105 o odstranění nucené práce, 
• Úmluva č. 138 o nejnižším věku pro vstup do zaměstnání, 
• Úmluva č. 182 o zákazu a okamžitých opatřeních k odstranění nejhorších forem dětské práce,  
• Úmluva č. 100 o stejném odměňování pracujících mužů a žen za práci stejné hodnoty, 
• Úmluva č. 111 o diskriminaci (zaměstnání a povolání), 
• Úmluva č. 155 o bezpečnosti a zdraví pracovníků a o pracovním prostředí. 

Prodávající a jeho případní poddodavatelé jsou povinni dodržovat rovněž povinnosti týkající se 

základních lidských práv, včetně dodržování Všeobecné deklarace lidských práv a evropské Úmluvy o 

ochraně lidských práv a základních svobod. 

Prodávající a jeho případní poddodavatelé jsou odpovědní za zajištění, aby všichni zaměstnanci 

pracující při realizaci předmětu Smlouvy měli oprávnění k výkonu práce v České republice dle zákona 

č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a že se jejich pracovněprávní vztah bude 

v souladu se zákonem č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, a prováděcími 
právními předpisy.  

Prodávající a jeho případní poddodavatelé jsou povinni zajistit rovnost a spravedlivé a důstojné 

zacházení se všemi svými zaměstnanci, včetně spravedlivého a rovného odměňování za práci. 

Diskriminace zaměstnanců jakéhokoli druhu je přísně zakázána. 

V případě, že prodávající nebo jeho případní poddodavatelé poruší některou z výše uvedených 

povinností týkající do dodržování výše uvedených základních pracovních standardů, mezinárodních 

úmluv a právních předpisů týkajících se zaměstnanců, je prodávající či jeho poddodavatel povinen tyto 

nedostatky bezodkladně napravit a dokončit realizaci předmětu Smlouvy v souladu s těmito základními 

pracovními standardy, mezinárodními úmluvami a právními předpisy. Veškeré náklady vzniklé 

prodávajícímu či jeho poddodavateli a související s dodržováním povinností definovaných v tomto 
odstavci Smlouvy nese prodávající, resp. jeho poddodavatel.  

Kupující je v přiměřené míře oprávněn v průběhu realizace předmětu Smlouvy kontrolovat dodržování 

výše uvedených základních pracovních standardů, mezinárodních úmluv a právních předpisů. 
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